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KONINKRIJK BELGIE  ROYAUME DE BELGIQUE  

FEDERALE OVERHEIDSDIENST SERVICE PUBLIC FÉDÉRAL 

         

SOCIALE ZEKERHEID  

CONSEIL  D'ETAT 
LEGISLATION 

15 -12-  2016 

RAAD VAN STATE 
WETGEVING 

SECURITE SOCIALE 

        

        

         

Koninklijk besluit tot wijziging van het 
koninklijk besluit van 30 maart 1967 tot bepaling 
van de algemene uitvoeringsmodaliteiten van de 
wetten betreffende de jaarlijkse vakantie van de 
werknemers, ter verduidelijking van de dagen 
arbeidsonderbreking ingevolge economische 
werkloosheid, in het stelsel van de jaarlijkse 
vakantie voor de leerling-arbeiders. 

Arrêté royal modifiant l'arrêté royal du 30 mars 
1967 déterminant les modalités générales 
d'exécution des lois relatives aux vacances 
annuelles des travailleurs salariés, afin de 
préciser les journées d'interruption de travail 
résultant du chômage économique dans le régime 
des vacances annuelles pour les apprentis-
ouvriers. 

FILIP, Koning der Belgen 
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet. 

PHILIPPE, Roi des Belges, 
A tous, présents et ä venir, Salut. 
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Gelet op de gecoördineerde wetten van 28 juni 1971 
betreffende de jaarlijkse vakantie van de 
werknemers, artikel 10, eerste lid; 

Gelet op het koninklijk besluit van 30 maart 1967 
tot bepaling van de algemene uitvoerings-
modaliteiten van de wetten betreffende de jaarlijkse 
vakantie van de werknemers, het artikel 16, 14°; 

Gelet op het voorstel van het Beheerscomité van de 
Rijksdienst voor Jaarlijkse Vakantie van 13 juli 
2016; 
Gelet op het advies van de Inspecteur van 
Financiën, gegeven op 19 augustus 2016; 

Gelet op het akkoord van de Minister van Begroting 
van 29 september 2016; 

Gelet op advies XXX van de Raad van State, 
gegeven op XXXX, in toepassing van artikel 84, §1, 
eerste lid, 2°, van de wetten op de Raad van State, 
gecoördineerd op 12 januari 1973; 

Vu les lois coordonnées du 28 juin 1971 relatives 
aux vacances annuelles des travailleurs salariés, 
article10, alinéa  ier ;  

Vu l'arrêté royal du 30 mars 1967 déterminant les 
modalités générales d'exécution des lois relatives 
aux vacances annuelles des travailleurs salariés, 
l'article 16, 14°; 

Vu la proposition du Comité de gestion de l'Office 
national des vacances annuelles du 13 juillet 2016; 

Vu l'avis de l'Inspecteur des Finances, donné le 19 
août 2016 ; 

Vu l'accord du Ministre du Budget, donné le 29 
septembre 2016; 

Vu l'avis XXXX du Conseil d'État, donné le XXX, 
en application de l'article 84, §  ier,  alinéa  ier,  2°, 
des lois sur le Conseil d'État, coordonnées le 12 
janvier 1973; 
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Op de  voordracht  van de  Minister  van  Werk, Sur la proposition du Ministre de l'Emploi,  

Hebben Wij besloten en besluiten Wij: 

Artikel 1. In artikel 16, 14° van het koninklijk 
besluit van 30 maart 1967 tot bepaling van de 
algemene uitvoeringsmodaliteiten van de wetten 
betreffende de jaarlijkse vakantie van de 
werknemers, vervangen bij het koninklijk besluit 
van 10 november 2004, worden de woorden "voor 
beroepen uitgeoefend door werknemers" vervangen 
door de woorden "van de leerling bedoeld in artikel 
ibis van het koninklijk besluit van 28 november 
1969 tot uitvoering van de wet van 27 juni 1969 tot 
herziening van de besluitwet van 28 december 1944 
betreffende de maatschappelijke zekerheid der 
arbeiders". 

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 1 juli 2015. 

Art. 3. De minister bevoegd voor Werk is belast 
met de uitvoering van dit besluit. 

Gegeven te 

Nous avons arrêté et arrêtons : 

Article  ier.  A l'article 16, 14° de l'arrêté royal du 
30 mars 1967 déterminant les modalités générales 
d'exécution des lois relatives aux vacances 
annuelles des travailleurs salariés, remplacé par 
l'arrêté royal du 10 novembre 2004, les mots «de 
professions exercées par des travailleurs salariés» 
sont remplacés par les mots «de l'apprenti visé ä 
l'article lerbis de l'arrêté royal du 28 novembre 1969 
pris en exécution de la loi du 27 juin 1969 révisant 
l'arrêté-loi du 28 décembre 1944 concernant la 
sécurité sociale des travailleurs ». 

Art. 2. Le présent arrêté produit ses effets le  ier  
juillet 2015. 

Art. 3. Le ministre qui a l'Emploi dans ses 
attributions est chargé de l'exécution du présent 
arrêté. 

Donné ‚le 

Van Koningswege: 

De Minister van Werk, 

Par le Roi: 

Le Ministre de l'Emploi, 

K. PEETE S 
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